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1 2 3

1 2 3

4 5 6



NnUVEMJC SÉUIK

No. 114.

Cii'OMÎHii'e au Cler/[?o.

Evêché de Rimouski. 27 décembre 1885.

lo. Société de St François de Sales ;— 2o. Souhaits

de bonne année.

Ikes Chers Collaborateurs,

I. Dans le désir de faire fleurir encore davantage

parmi nous la belle et si utile Société de St François

de Sales, je me propose d'envoyer en présent une

image à chaque chef de dizaine complète et ayant

payé pour l'année 1885. En conséquence transmettez-

moi la liste de tous ces chefs de dizaines, je vous ferai

ter? jur eux ces images dans le c»urs de janvier

prochain.

II A l'occasion de la nouvelle année qui va

s'ouvrir, acceptez mes vœux les plus sincères d»

bonheur, de santé et de succès dans votre saint mi-

nistère- Je vous bénis affectueusement avec les fidèles

confiés à vos soins.

Bien à vous en N. S.,

t JEAN, Ev. DE St G-. de Rimouski




